EN DONDE SE HABLA NUEVAMENTE DEL
COFRECILLO BIZANTINO

del camino que conduce al Oeste y en el

centro de un bosquec.llo, hab.a enconirado
Rouletabille, para Ivana y sus camaradas, un re-
ducido pabellon desde el que seriales facil observar
los alrededores, y donde podrian descansar, sin
ser molestados por los movimientos de las tro-
pas.

Cosa curiosa, fué a pe‘icion de la misma joven,
por lo que Rouletabille habia’ buscado aauel re-
firado refugio. Ivana parecia desinterarse del ejér-
dito e incluso huir de €I, prcisamenfe en unes
momentos en los que su presencia, hubiera sido
util en las ambulancias. Por otra par‘e, habia re-
comendado a Rouletabille que no diera su direc-
cion al general Savof, si éste no se la pedia. Si
se la pedia, Rouletabille no se negaria a darsela;
pero advertiria inmediatamente a Ivana.

—_¢Para cambiar de domicilio?... ;

—Si- —habia con'estado nerviosamente—para
cambiar de domicilio.

Diclio lo cual, se puso a pasear con agitacion

E N un suburbio de Kirk-Kilissé, al borde
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tal. por Ia reducida sala que le habia sido reser-
Vada, que Kouletabille, compadecido y creyéndo-
la a puitto de volverse loca, no quiso dejarla sola,

S€ quedo pues, para vigilarla y redactar sus fe-
legrainas, enviando a Tondor en busca de Via-
dimir y La Candeur, los que se presentaron con
la cara muy arrebolada, recibiendo 1a orden de
ir en busca del general Savof.

Al anochecer, paseabase Rouletabille muy pen-
salivo ante la puerta del pabellén, del que no
habia salido Ivana. Rouletabille no canihio con
€Sta mas que frases insignificantes y se entregh
de lleno a la redaccion de una crénica Ia qfe
POr oira parie, le fue imposible enviar por haber
don estado el general Dimitri- Savof a Vladimir,
que habia recibido 6rdenes superiores recomen—
dandole guardar el mayor secreto res;}e;':f} a las
lrj_ez;tallas de Petra, Selit.ou y Demir-Kapou, viclo-
‘;éss (é::(,[;n detalle, no debian ser conccidas hasta

e I
- ti}!{;; E:ltla( {a Cp;?r ofras causas,_hal!é.‘)ase Roule-
: y urno cuando fué aburdado por Ia
glgan esca sombra de La Candeur que le tom6
*nustosamente por el brazo diciéndole:

—iVen!, voy a mostrarte una cosa

—¢El qué?

-~ Vas a ver... Es muy curiosa.

—Si me alejo, no quedara nadie para velar por
dvana, y su iestado, cada vez mas extrafio me
£ansa serias inquietudes.

—Si es aqui cerca...
—— > 5 i
¢Pero qué es lo que quieres ensciiarme?
—Ven vy lo verss...
_d_BmﬂO'; pero llama a Viadimir para que se
quede aqui, mienfras me ensefias lo que quieres.

—iSi precisamente es a Viadimi i i
g ra -
T0 ensefariel... bt
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—;No vale la pena, ya le conozco!

—S,, pero no sabes lo que hace...

__;A fé mia que no! ¢pero qué es lo que hace?...
__E-la ahi, a la entrada de un bosquecillo, ha~

blando cor. alguien que esta muerto...

—Ia Candeur, cestis borracho?

__;No es'oy borrachio. Verdad que he comido
muy bien; pero no estoy borracho.

__;Entonces, cqué significa esa historia?

—Es una historia de aparecidos... jAnda, venl
—-y tiraba de Rouletabille quien, poco a poco, iba
cediendo y e seguia bajo los arboles.

__;Figarate que Vladimir esta hablando con el
sefior Priski, o con su sombral...

__;El mayordomo de la Karoukoulé!

—;El mismo!..y Mi bala, probablemente, no
debe haberle matado del todo. Esto no me moles-
taria, pues aqui, enfre noso’ros, debo coniesarte
que no nios hemos portado muy bien con ese bueno
de Priski—pero no te detengas éque haces?

__:Por qué esta aqui el sefior Priski?

__;Si nc sé nada! Vamos a preguntarselo, ven—
diciendo es’o, hacia volver a Rouletabille del lado
opuesto del pabellon—Es necesario que sepamos
lo que quiere de Viadimir...

__Pues bien. Cuando haya terminado con Vla-
dimir, vas cn su busca y él nos pondra al co-
rriente de lo que le haya dicho el sefior Priski;
pero yo no doy um paso mas, pues no quiero de-
jar completamente sola a la senonta Vilitchkov,
sola y sin defensa en medio de foda esa solda-
desca que va por los caminos. i

Y se sent6 en an cerrillo, desde el que divisaba
atin la parte posterior del pabellén y desde donde
podria oir un grito o una llamada.

—Siempre tan tonfo, quicro decir, tan enamo-
‘tado—dijo La Candeur con voz aguardentosa,
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sentandose al lado del re - =
diera ocultarle el pabe!lér?,orter, S bagen

_—La Canduer, hueles 2 vino—observé Rouleta—
bille, asqueado Y separandose un poco.

—Es muy posible—contest6 aquél—pues he be-
bido un poco. He hecho una excelente comida en
Ia mesa redonda de la posada del Gran Turco
Vladimir Y yo te hemos echado mucho de menos.
IAI}I precisamente ahi le tienes... iToma, ahora
€sta solo!... jBuenas noches, Viadimir! Le’ estaba
diciendo a Roule‘abille que estabas en gran pa-
ligue con la sombra del sefior Priski...

_—iAh! jAh! ¢Me han visto ustedes?—dijo Via-
dimir—Pues bien, no se trata de ninguna sombra;
pues ese excelente seiior Priski no ha muerto—-y,
se sento6 al lado de Rouletablle—. Debo confesar
que mgha sorprendido el verle reaparecer. '

—¢ Qué viene a hacer aqui? :Qué qguiere?—pre—
gin‘6 Rouletabille. G

—Si—repiti6 La Candeur—. :;Qué es Io que
quiere?

—Verdaderamente que no estoy seguro—con-
testé Vladimir—Sin embargo, he de deciros que
Sus preguntas me han parecido muy raras.

—;Ah! ¢Le ha lLecho preguntas?

—Si; me ha pedidi una cantidad de detalles so=
bre Ia sefiorita Vilicchkov, sobre la forma en que
conseguimos evadirnos del torredn, efc. efc., yo
he con‘estado lo menos posible, y en vista de que
nada podia sacar de mi se ha marchado...

—c:Por dénde? Quero hablarle inmediata-
mente. ;

—No debe estar Iejos—repuso Viadimir.Es
pobable que no se halle ni a cincuenta pasos de
aqui... Se marcho por este sendero, bajo aquellos
arboles—Y Viadimir le indicaba una direccion
opuesta al pabellon.
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Cuando se hallaron solos; La Candeur dijo a
Vladimir, con un ligero temblor en la voz:

—De esta forma, nada tendra que reprocharnos
Rouletabille! jBastante le hemos advertido que el
seiior Priski, rondaba en torno de lvanal

—iNafuralmente!—contestd Viadimir—Y solo
¢l podra reprocharselo si el sefior Priski se Ia
quita.

—:Crecs que habra llegado ya el sefior Priski
al pabellon?—preguntd suspirando La Candeur.

—Yo creo que si...

—jPues que se de prisal—dijo La Candeur con
voz sorda.

—Si; hara bien en apresurarse—repiti6 Viadi-
mir—pues al no encontrarle Rouletabille en el sen-
dero, va a reg.esar.

—iSiento que el remordimiento se apodera de
mi—anadio La Candeur.

—;El remordimiento!...

—;Oh! ya se desborda—gimi6 La Candeur—
a duras penas puedo dominarle... jMe parece que
lo que es'amos haciendo es abominablel...

—iPero si es por el bien de Rouletabille!...

—iEs la primera vez fue le engaiio y me lo re-
procho como un crimen!

—iBah! jJamas lo sabra!

—jPorgue al lado de su maravilloso ingenio
tiene un corazon confiade! ;Pero debo abusar de
eso’?

Mejor es que le engafies tii, en lugar de esa

Ivana, a la que quiere hacer su mujer...

—;Dios mio, aqui estd! jNo me atrevo ni a
mirarle!

Rouletabille regresaba. : ;
—Es curioso—dijo—no he visto a nadie... Ni

a Priski ni a nadie! jRegresemos pronto al pa-
bellon!...
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—¢ Esta mejor la sefiorifa Ivana? ;Ha descan-
sado ya?—pregunté hipocritamente Viadimir.

—Si; se encuentra mejor, le doy las gracias
—contesté Rouletabille pensativo.

Bruscamente cogi6 por {as solapas de su levita
a La Candeur y exclamé:

—La Candeur. ;Ya sabes que me prometiste ve-
lar por ella, como si fuera por mi! :No cuerras
hacerme sufrir, verdad?... Ya sé que no la quieres;
pero i no guerrds apenarme... jContes‘a, hombre,
contestal

—iNo, no quiero apenarte! —contesté La Can-
deur con voz ahovsada.

—Es que os encuentro unas caras *an raras a
los dos... Una actitud tan exfraia. ;Qué es eso de
Priski, de ese Priski, que viene a hablaros de
Ivana? ;Estara amenazada por ese lado?... jSera
necesario decirmelol... _

—iDios mio—murmuré La Candeur—me causa
miedo verte en tal es‘ado!... jVerdad es que el se-
fior Priski, no tiene el aspecto muy francol...

—iLo ves! jAh! ;Quisiera zaber donde ha ido,
para desaparecer tan pronto... Si le ocurre alguna
desgracia a Ivana, os acusaré a los dos por no
haberme trafdo a ese senior Priskil ..

—;Rouletabille!—firit6 1a voz de La Candeur—
iEs probable que ese Priski nos hava engafiado,
haciéndonos creer que se alejaba por ese sendero;
pero es probable que...

—iProbable qué?..

—...jQue esté en el pabellon!...

—8i es verdad, jay! de vosotros!—rugi6 Roule-
tabille precipitandose en direccién al pabellén.

Las ventanas estabap lo suficientemen‘e ilami-
nadas, para permitir' a La Candeur y a Viadimir,
que se habia rezagado prudentemente, ver en el
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alfeizar una sombra, que era la de Rouletabille,
abalanzarse sobre otra, la del sefior Priski.

—Ahi tienes tu obra—musité Vladimir. a La
Candeur.

— Priski es un crapula—dijo La Candeur con un
gran suspiro de alivio—y no lamento el haberle
denunciado a Rouletabille, siempre que hava tz-
nido tiempo de entregarle Ia carta a lvana.

—1Lo dudo—di'p Viadimir.

Ahora lo veremos.

A su vez penetraron en el pabellon y pudieron
cerciorarse en seguida de que Priski no habia te-
pido fiempo de emiregar st mensaje a la senorita
Vilitchkov, pues aparecia ésta en el umbral de su
cuarto, alarmada pon aquel ruido, en el momento
en gue Priski se incorporaba bajo la amenaza de
un revolver empuiiado por Rouletabille.

—:Qué ocurre de nuevo, amigo?—pregunto
Ivana con fatigada voz que revelaba un gran aba-
fimiento, una inmensa laxitud de todo...

—lLo ignoro—confesto Rouletabille—pero es
probable gue este caballero, que quizd no conozca
usted, pero que se llama Priski y que hace poco
era mayordomo en| la Karakoulé, quiera decirnos
las razones de su insélita presencra cerca de us-
fed...

El seiior Priski, sacudi6é su traje con gran san-
ore fria, rogé a,Rouletabille que apartara su re-
volver, salud6 a la senorita Vilitchkov y dijo:

—Deseaba ver a Ivana Hamoum. Habiendo sa-
bido por estos senores—y senalé a Viadimir y La
Candeur, que nol sabia que actitud adoptar—que
vivia agui, me he dirigido hacia esfe pabellén y
penetré en esta sala, sin ninguna intencioén aviesa.
iLo juro!

—¢: Qué desea usted?—pregunt6 Ivana abruma-
da, mientras que Rouletabille fruncia el entrecejo
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al oir el titulo matrimonial, enunciado por el exs
mayordomo del Castillo Negro.

—Senora, soy un enviado cerca de usted, por
un amigo de Kara-Selim, el sefior Kasbeck, hono-
rablemente conocido en Constantinopla y otros
lugares y que os tiene en alta estima...

De pronto record6é Rouletabille le extrafia cons
versacion que habia sorprendido en el Castillo Ne-
gro, entre aquel Kasbeck y Gaulow, v enrojecien-
ao y zarandeando bruscamente al pobre Priski, le
grité:

—jHe aqui una singular recomendacion! jTiene
usted la desvergiienza de venir a hablarnos de ese
miserable Kasbeck, y ello en presencia de la se-
fiorita Vilitchkov!...

—Sefiora: Sefiores: no deben ver en mi mas que
un. humilde emisario—dijo modestamente el sefior
Priski—y si he sido torpe al decirles toda la ver:
dad, no atribuyan esfa forpeza mas que a mis
deseos de decir verdad.

Ivana habia palidecido intensamente, nada de-
cia, sin embargo, y esperaba con cierta inquietud
que el otro se explicara completamente. Priski
continu6: :

—Como ustedes comprenderdn, yo no estoy al
corriente de nada. El sefior Kasbeck me ha encar-
gado de una mision, diciéndome que seria el bien-
venido cerca de usted; pero comienzo a dudarlo—
aqui se frot6 las costillas y se arregld el fraje.

—;Qué mision?—pregunto brutalmente Roule-
tabille.

—Segiin parece—continu6 Priski—la sefiora tie-
ne .en gran estima cierto cofrecillo bizantino, que
se hallaba en la camara nupcial, en ocasion del sa-
queo de la Karakoulé por las tropas de Kara-Se-
lim.

—Es cierto—dijo Ivana, recobrando sus colo-
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res—es cierto... Lo tengo en gran estima, pues es
un recuerdo de familia...

__Exactamente... Pues bien; ese cofrecillo ha
caido en manos del sefior Kasbeck eb que, segiin
me ha dicho, es‘a al corriente de las desgracias
de usted y que la compadzsce mucho... Ha pensa
do que seria para usted un gran consuelo el re-
cuperar dicho objeto...

—Justo—dijo lvana. ;

_ .Y me ha encargado de entregarselo tal y
como o halld... :

__;Y como fué el encontrarlo?—preguato Roti-
fetabiile. 2 ges

_ Pues lo encontr6 en la habitacién sa_queada;
desgraciadaniente, el coirecillo, estaba vacio c}e las
alhajas y recuerdos que, scgil parcce, contenta.

— Pues si esta vacio el cofrecillo ya no nos mn-
teresa—dijo Rouletabille.

i Perdon!—interrumpié Ivana—A usted no le
interesa; pero a mi Si..

Roulctabille llevér a Ivana hasta el extremo de
la sala. :

—;Por qué?... Desconiio de este hombre... Des-
confio de Kasbeck... ¢Por qué le interesa? Usted
sabe perfectamente que todos los documentos del
cajoncillo secreto, sobre la movilizacion, han per-
dido su valor, ahora que los biilgaros, Victoriosos,
ocupan Kirk-Kilissé... A2

—;Ese cofrecillo es, en si mismo, un recuerdeo
de familia—contesto ella—y eso basta para que
tenga emperio en recobrarlo!l—Y volviéndose hacia
Priski, pregun‘o: _

—¢En donde esta ese cofrecillo? R

Rouletabille no se di6 por vencido, € insisti6:

__Fsta historia no me dice nada de bueno. jlva-
nal jIvanal... jRecuerde usted la intervencion gue

10
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—Precisamente por eso, quiero saber hasta don-
de quiere Hegar conmigo—contesté con lastimosa
sonrisa—¢;Qué peligros ve usted en que ese hom-
bre traiga aqui el cofrecillo bizan‘ino?... ¢Puede
usted traerlo enseguida, sefior Priski?...

Zonsl SeHOTR nlte ; ' 3
poders.‘l.’ Senora, anfes de media hora estara en sy
~ —iPues bien—repuso Rouletabille_he aqui lo
que vamos hacer: yo no la abandono a usted
.I'v’élil.‘:l, Dues todo esto ap me parece claro: perl; La
Candeur y Viadimir acompaiiaran al sefior Priski
hasta el lugar en donde esti el cofrecillo y regre-
saran aqui con él ey

N Inoin i
—¥0 veo en ello ningiin inconveniente—declaré
= s bt - .
el sefior Priski—; ipero ha de ser con la condi-

SEn T o e . i z -
CIon Ge que sea yo mismo guien traiga el cofre-

cillo.
S rop jisfo SOyl *
¢ -0 cree usted abselutamen‘e necesario?
_‘;.I,z_cf.é;;)‘ensab!ef ¢Cual es mi deseo?.. Entre-
£dr €1 ODJet0 en propias manos a su destinatario
como nie ha sido ord i ,
S O OFC enado, y luego desaparecer.
i : ore cumplido con 10 que se me ha encar-
gado, yva ve usted que : ivo par
g 3 que no hay motivo par -
dearmel... 3 B
—:Qué Spina usted? —prepuntsd  Rouletabille
muy perplejo, mirando a Ivana.
—iQue es un misterio a aclarar— confesto fria-
glientet._l'-){t;esto que el sefior Priski se somete al
ar irazado por us'ed, gue vayan es noT
_ ; S0S sefiores en
busca del cofrecillo!... {
Mientras duraba esta discusion, el que hubiera
examinado a La Cande bi i i
. Candeur, hubiera senfido piedad
por eI- pobre mucha;ho, tan visible era Ia desga-
rradora lucha que libraba entre su conciencia de
ta lado, y el odie, que por Ivana sentia, de ofro.
Al ordenarlo Rouletabille, se marché con Viadi-
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ha debido tener ese Kasbeck en la desaparicion
de su hermanita Irenel... :
mir y cl sefior Priski. A Ia media hora esfaban de
regreso, llevando con precaucion el famoso co-
frecillo bizantino. La Candeur apenas nodia sos-
Tenerse.

El sciior Priski, dirigiéndose a Ivana, dijo:

__Sefiora, he aqui el cofrecillo. Cumplida mi
mision, me retiro y beso a usted los pies.

Imediatamente se lanz6 La Candeur sobre el co-
frecillo. exclamando:

—_No lo abrais!

Era tal su emocion que Rouletabille se conmo-
Vio:

__:Qué es lo que contiene? j T sabes algo!...

—Nada se; pero no lo habrais. Es muy posible
gue contenga una bomba, ese Priski es capaz de
tedo...

— ;Pues bien, corred tras €l y lo traeis aqui!
Abriremos el cofrecillo en su presencia.

Viadimir y La Candeur salieron gritando:

—;Senior Priski! jSefior Priski!

Pero se guardaron muy bien de volver con é€l;
pues si le acusaban, podria él denunciarles como
complices. jLa Candeur preferia acusarle en su
ausencial... Y regreso afectando una gran desespe-
racién por no haber encontrado al sefior Priski.

—jHa desaparecido, se ha esfumado! jEs indu-
dable que ese cofrecillo ecconde algo malo!... jEs
necesario que sepas, Rouletabille, que Priski nos
perseguia desde esta mafianal...

—:Y me lo dices ahora? ;Por qué?

—Porque no queria inquietarte... me iofrecié mil
francos, que no he querido ni tocar—afiadio el po-
bre La Candeur, ahogado por los remordimientos.

—A mi me quiso encargar de una comision. que
he rehusado cumplir.
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—¢Qué comision?—pregunt6 Rouletabille en el
colmo de la inquietud.

—Entregar, a espaldas de usted, una carta a la
sefiori‘a Vilitchkov. Imaginese s le habré mandado
a paseol—confesd precip tademente Vladimir, al
ver a La Candeur dispuesto a cantar de plano.

_Rouletabille, impacientado por aquellas lamenta-
cwones, empujd a Viadimr y a La Candeur y abri6
bruscamente el cofrecillo. jEstaba vacio! Lo le-
vanté por uno de los lados, dejo al descubierto la
santa Sofia, pidié un alfiler quée Ie entregd La
Candeur, quien siempre fenia prevision de ellos,
Io hundio en la pupila de la sania, e hizo funcio-
nar el resorte secreto (1).

El cajoncito se abrio, y al igual que el cofrecillo,
estaba vacio. Sin embargo, el reporter, metié Ia
mano y extrajo del interior una carta. Rouletabille
ni la mir6:

—Aqui tiene su carta—dijo a Ivana entregandole
la misiva—, la car’a que estos sefiores se han ne-
gado a en'regarle esta mafana... Y poniéndose de
pie, ahadié con voz sorda:

~—iEl cofrecillo no era mas que un pretexto; y
Kasbeck, habia adoptado todas las precauciones
necesarias para que llegara a sus manos aungue
el emisario no pudiera llegar hasta usted!...

Ivana .abri6 temblando la carta luego de lesr
la direccion: A Ivana Hanom, comenzd a leer.

Allentras tanto. La Candeur, parecia 1o saber
donde meterse. Daba vueltas alrededor de Ivana de
manera inquietante. Finalmente, fué a asegurarse
del cierre de Ia ventana y empui6é la puerta dei
pabellon.

(1) Veaseel Castillo Negro, editado por esta Casa Edi-
torial.
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—:Pero qué te pasa? ¢Qué haces?
—He jurado velar por la sefiorita, y cierrg las
ventanas y empujo la puerta—balbuce6 el buen
sigan e. r
—;Tienes miedo de que se escape,volando?
——:Sé, acaso, lo que puede pasar? ¢No ha di-
cho ese Priski maldito que en cuanto haya leido
da carfa se separaria de ti?
—Miserable!—rugio Roule'abille.—Y por ese
ha sido por lo que te has prestado a ser su com-
plice!... jAh! {Ahora comprendo tu acti‘ud, tus
reticencias, tus remordimientosl... jLa Candeur,
has dejado de ser mi amigo.. Como si no exis-
fieras... {Ya no fe conozco!... ;
—;Perdén!—imploré La Candeur, fuera de si,
cayendo desvanecido al suelo. L
Ivana termind con aquella escena pa‘ética. Con
su eterna sonrisa desolada, en’reg6 la carta a Rou-
letabille.
—iPero esta carta estid en turcol... Vladimir,
traduce.
Era una carta de Kasbeck que decia asi:
«Sefiora: He sabido por el mismo Kara-Selim,
la alta estima en que usted tiene su coirecillo
de familia, ya que, por recobrarlo, no ha vacilado
usted en unirse al verdugo de su padre, de su
madre y de su tio... Después de la desaparicion de
Kara-Selim, llegd a mis manros el precioso ob-
jeto y habiendo descubierto su secreto, se lo de-
vuelvo vacio; pero debo adverfirla que conservo
en mi poder todos los papeles que se hallaban en
el cajoncito secreto. Los guardo intactos, en sus
sobres sellados, persuadido de que serd para usted
un gran placer el venir a buscarlos personalmente.
Me permi‘o indicarle. pucs, gue la esnero en De-
deagatch, hasta el 27 de octubre, a méas fardar.»

Al oir el contenido de la carta, lanzo6 Rouleta-
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bille una furiosa carcajada que haeia dafio oirka.
—iMal rayol jDemasiado tardel—grit6.
—Ss—pﬂlncsté laconicamente Ivana, retirandose
a su habitacion.

—iEntonces, no se va! ;Se pueden abri pher-

fas y ven‘anas!—exclamé gozosamente La Cas-

deur—; Me perdonas Rouletabille?
—iNo! —contestd éste.

X1

EN EI QUE KOULETARIILE RECIBE NOTICIAS DE SU
PERICDICO

yor Stanislawoffl...

Al mismo tiempo que pronunciaba esfas
palabras en francés, saltaba de su caballo, a Ia
puerta del pabellon, un oficial de estado mayor, y
saludaba a los j6venes.

—:Qué desea de mi, caballero?

——Acaba de llegar una orden del cuar’el general,
al mismo timpo que un'automovil afecto al ser-
vicio del estadoe Mayor. El general Stanislawoff,
desea ver a us'ed inmediatamente y me ha dade
orden de Hevar a usted a su presencia, asi come
a la sefiorita Vilitchkov, si, como supongo, se ha-
Ha con usted.

—_Aqui estd, y nos ponemos a disposicion de
usted para seguirle. ;En dénde estd el general?
—preguntd Rouletabille.

—En Sfara-Zagaora.

—;Pero no estamos alli'—ob-ervé Rouletabille,

—No; pero estaremos mafiana, disponemos de
un auto.

—Los caminos son abominables—objeté Vladis
Hir.

] OSE R{)Llle'abil.le!...;Orden del general ma-




